IMERSAOJKIDS;

1. Deus conta conosco
para pregar o evangelho
doreino.

(Mateus 24:14)

2. Nao quero me afastar
da béncao de Abraao, a
palavra.

(Génesis 13:12-13)

3. Nao quero trocar a
palavra de Deus por
nada!

(2 Pedro 2:15)

4. Guardo o coragao Ipuro
para receber a palavra
de Deus.

(Provérbios 4:23)

S. Por andar na presenca
de Deus, confio no Seu
cuidado.

(Romanos 4:3)

6. Deus quer salvar as
pessoas, por isso oro por
elas.

(Génesis 18:22-23)

7. Quero ser como Rute e
escolher o caminho da
béncgao.

(Rute 1:16)

IERSION[<IDS;

1. Dios cuenta con
nosotros para predicar el
evangeliodelreino.
(Mateo 24:14)

2.No quiero alejarmedela
bendicion de Abraham: la
labra.
Génesis 13:12-13)

3. iNo quiero cambiar la
palabra de Dios por nada!
(2 Pedro2:15)

4., Guardo mi corazon

puro para recibir la
labrade Dios.
Proverbios 4:23)

5. Como ando en la
presencia de Dios, confio
en Sucuidado.
(Romanos 4:3)

6. Dios quiere salvar a las
personas, por eso oro por
ellas.

(Génesis18:22-23)

7. Quiero ser como Rut y
elegir el camino de Ila
bendicion.

(Rut116)

KIDSJIMMERSIC

1. God is counting on us to
preach the gospel of the
kingdom.

(Matthew 24:14)

2. | don't want to stray
from the blessing of
Abraham, the word.
(Genesis 13:12-13)

3. | don't want to trade
God's word for anything!
(2 Peter 2:15)

4. | keep my heart pure to
receive the word of God.
(Proverbs 4:23)

5. By walking in God's
presence, | trust in His
care.

(Romans 4:3)

6. God wants to save
people, so | pray for them.
(Genesis 18:22-23)

7. | want to be like Ruth
and choose the path of
blessing.

(Ruth 1:16)

IMMERSION|POUR]ENFANTS]

1. Dieu compte sur nous
pour précher I'Evangile
du royaume.

(Matthieu 24:14)

2. Je ne veux pas
m'éloigner de la
bénédiction d'Abraham:
la Parole.

(Geneése 13:12-13)

3. Je ne veux échanger la
parole de Dieu contre
rien!

(2 Pierre 2:15)

4. Je garde le coeur pur
pour recevoir la parole
de Dieu.

(Proverbes 4:23)

5. Parce que j'ai marché
en présence de Dieu, je
me confie a son soin.
(Romains 4:3)

6. Dieu veut sauver les
gens, c'est pourquoi je
prie pour eux.

(Genese 18:22-23)

7. Je veux étre comme
Ruth et choisir le chemin
de la bénédiction.

(Ruth 1:16)



